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SIDE SIDEFRONT BACK UPC Guide
 *Example shown is UPC General
UPC should be this size (width & height); 
if not please sign the Disclaimer.

UPC (A) General
Encoded: 012345678905
Bar Height: 0.9”
Magnification: 100%

Customer Signature

Date

Correct supplied materials
Print using supplied materials; I understand that 
the UPC symbol may not scan.

Plastic Packaging can correct the supplied materials to 
meet guidelines or will agree to print the job,with your
authorized signature, even though the UPC symbol-
may not scan to ANSI guidelines using an Xaminer 
6500LS.

Plastic Packaging, Inc. 
UPC Disclaimer

5704728 (11/292)

NOTE: Read and check carefully all information, 
including the specifications in this box. The job will 
not be sent to print until final okay is received. All 
information contained on the label and in this box 
are the responsibility of the final approver.

Black Clear Laminate
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INGREDIENTS / INGRÉDIENTS / INGREDIENTES:

EMERGENCY PHONE / TÉLÉPHONE D’URGENCE / 
TELÉFONO DE EMERGENCIA: 1-800-851-7145

Sodium dodecylbenzene sulfonate / dodécyl benzènesulfonate de sodium / 
sulfonato dodecilbenceno sódico (25155-30-0); Alcohol ethoxylates / alcools 
éthoxylés / alcoholes etoxilados (68439-46-3); Polymerized C>10 alpha olefin / 
polymères d’alfa-oléfine C>10 / alfa olefina polimerizada C >10 (68527-08-2); 
Water / eau / agua (7732-18-5)

Contains No Phosphorus / Ne contient pas de phosphore / No contiene fósforo
Keep From Freezing / Éviter le gel / Evite que se congele

HAZARD RATING / INDICE DE RISQUE / CLASIFICACION EN CUANTO AL PELIGRO

 HMIS NFPA  HMIS NFPA
 2 2 Health/Santé/Salud 0 0
 0 0 Flammability/Inflammabilité/Inflamabilidad 0 0
 0 0 Reactivity/Réactivité/Reactividad 0 0

4 = Very High/Extrême/Muy alto;  3 = High/Haut/Alto;  2 = Moderate/Modéré/Moderado; 
1 = Slight/Sans gravité/Bajo;  0 = Insignificant/Aucun/Insignificante

CONCENTRATE / CONCENTRÉ / CONCENTRADO  DILUTION / DILUTION / DILUCIÓN 1:14

©2011 Diversey, Inc., 8310 16th Street, Sturtevant, WI 53177-1964

WARNING: CAUSES EYE IRRITATION. Avoid contact with skin, eyes and clothing. 
Wear chemical-resistant gloves and chemical-splash goggles. Wash thoroughly after 
handling. May cause irritation to mouth, throat and stomach. Do not taste or swallow. 

Contains Alcohol ethoxylates and Sodium dodecylbenzene sulfonate. FIRST AID: EYES: Immediately 
flush eyes with running water for at least 15 minutes, keeping eyelids open. SKIN: Immediately flush 
with plenty of water. If irritation develops, get medical attention. IF SWALLOWED: Give a cupful of water 
or milk. THEN IMMEDIATELY CONTACT A PHYSICIAN OR POISON CENTER. DO NOT induce vomiting unless 
directed to do so by medical personnel. Never give anything by mouth to an unconscious person.
GIVE FIRST AID, THEN GET MEDICAL ATTENTION IMMEDIATELY.
KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN.
FOR COMMERCIAL AND INDUSTRIAL USE ONLY.

AVERTISSEMENT : PROVOQUE UNE IRRITATION DES YEUX. Éviter tout contact avec yeux, peau et 
vêtements. Porter des gants résistant aux produits chimiques et des lunettes protégeant de leur 
projection. Se laver soigneusement après manutention. Peut causer une irritation de bouche, gorge et 
estomac. Ne pas goûter ou avaler. Contient des éthoxylates d'alcool et de dodécylbenzène sulfonate de 
sodium. PREMIERS SOINS : YEUX : Rincer immédiatement les yeux à l'eau courante pendant au 
moins 15 minutes, en maintenant les paupières ouvertes. PEAU : Rincer immédiatement avec 
beaucoup d'eau. Si une irritation se produit, chercher de l’aide médicale. INGESTION : Faire boire un 
verre d'eau ou de lait. PUIS CONTACTER IMMEDIATEMENT MEDECIN OU CENTRE ANTIPOISON. NE PAS 
provoquer de vomissement, sauf sur prescription médicale. Ne jamais rien administrer par la bouche à 
une personne inconsciente.
ADMINISTRER LES PREMIERS SOINS, PUIS CHERCHER DE L’AIDE MÉDICALE IMMÉDIATEMENT.
GARDER HORS DE LA PORTÉE DES ENFANTS.
POUR UTILISATION COMMERCIALE ET INDUSTRIELLE SEULEMENT. 

ADVERTENCIA: PROVOCA IRRITACIÓN OCULAR. Evite el contacto del producto con los ojos, la piel y la 
ropa. Use antiparras especiales para productos químicos, a prueba de salpicaduras, y guantes resistentes 
a los productos químicos. Lávese completamente después de manipularlo. Puede causar irritación en la 
boca, la garganta y el estómago. No lo pruebe o ingiera. Contiene alcoholes etoxilados y sulfonato 
dodecilbenceno sódico. PRIMEROS AUXILIOS: OJOS: Enjuague inmediatamente los ojos con agua 
corriente durante 15 minutos como mínimo, manteniendo los párpados abiertos. PIEL: Enjuague 
inmediatamente con gran cantidad de agua. Si la irritación se manifesta, busque atención médica. EN 
CASO DE INGESTIÓN: Déle de beber una taza de agua o leche. LUEGO CONTACTE INMEDIATAMENTE 
CON UN MÉDICO O UN CENTRO DE CONTROL DE INTOXICACIONES. NO indúzcale vómito a menos que se 
indique lo contrario por el personal médico. Nunca administre cualquier sustancia por vía oral a una 
persona inconsciente.
ADMINISTRE PRIMEROS AUXILIOS, LUEGO BUSQUE ASISTENCIA MÉDICA DE INMEDIATO.
MANTÉNGASE ALEJADO DEL ALCANCE DE LOS NIÑOS.
PARA USO COMERCIAL E INDUSTRIAL SOLAMENTE.

See MSDS/Voir la fiche signalétique/
Véase la hoja MSDS # MS0300546

Questions? Comments  /  Pour tout commentaire 
ou question  / ¿Preguntas? Comentarios:
1-800-558-2332 / www.diversey.com

Clean & Burnish
Nettoyer et lustrer
Limpiar y pulir

TM/MCSpeedtrack

40331103.78 L / 1 U.S. Gal.
Net Contents/Contenu net/Contenido neto

WARNING: CAUSES EYE IRRITATION.  
Read side panel carefully.
AVERTISSEMENT : PROVOQUE UNE IRRITATION DES YEUX. 
Lire attentivement le panneau latéral.
ADVERTENCIA: PROVOCA IRRITACIÓN OCULAR.
Lea cuidadosamente el panel lateral.

SpeedtrackTM/MC
Clean & Burnish
Nettoyer et lustrer
Limpiar y pulir

A unique, fast drying, fragrance-free formula that 
restores gloss back to the floor without the need 
to refinish.

PRECAUTIONS FOR USE:
DO NOT USE THIS PRODUCT over wood finish that 
is already peeling or flaking.
DO NOT RETURN UN-USED product to original 
container to avoid contamination.

USE DIRECTIONS: For cleaning and restoring 
gloss. Use with auto scrubber or damp mop 
application. Cleans and restores gloss in two step.
Note: Floors will be slippery when wet or 
contaminated with foreign materials. Promptly 
clean up spills and foreign materials. Not intended 
for use in outdoor areas. 

Autoscrubber Application
1. Dust mop to remove loose soil.

2. Position wet-floor signs around 
area to be cleaned. 

3. Mix 1:14 (9 oz. per gallon/267 ml 
per 3.78L).

4. With a red pad under the auto scrubber, scrub 
and pick up in a single pass. Use a white pad 
on wood floors.

5. When dry to the touch (5-10 minutes), burnish 
with a UHS pad matched to your finish.

Mop Application
1. Dust mop to remove loose soil.

2. Position wet-floor signs around 
area to be cleaned.

3. Mix 1:20 (6 oz. per gallon/177 
ml per 3.78L).

4. Damp mop with solution onto floors.
5. When dry to the touch (5-10 minutes), burnish 

with a UHS pad matched to your finish.

Professional Tip: Remove product before 
applying new floor finish. Deep scrub floor with 
appropriate cleaner and pad. Pick up solution 
using a wet vac and then rinse with clean 
water. 

Un unique, séchage rapide, formule sans parfum, qui restaure 
brillant retour sur le sol sans qu’il soit nécessaire à la finition.

PRÉCAUTIONS D’UTILISATION :
NE PAS UTILISER CE PRODUIT sur de la finition pour bois qui est 
déjà en train de peler ou cloquer.
NE PAS REVERSER du produit non utilisé dans son conteneur 
d’origine pour éviter une contamination.

MODE D’EMPLOI : Pour nettoyer et restaurer le lustre. Appliquer 
à l’aide d’une brosseuse automatique ou d’une vadrouille 
humide. Nettoie et rétablit le lustre en deux étapes.
Nota: Les planchers seront glissants lorsque mouillés ou 
contaminés par des substances étrangères. Assurer un 
nettoyage prompt des déversements et des substances 
étrangères. Ne se destine pas aux applications au grand air. 

Application à la nettoyeuse automatique
1. Passer la vadrouille sèche pour déloger la saleté.

2. Poser des écriteaux « Plancher mouillé » autour 
de l'aire à nettoyer.

3. Diluer à raison de 1 à 14 (9 onces par 
gallon/267 ml par 3.78L).

4.  À l’aide d’un tampon à polir rouge, nettoyer et ramasser les 
résidus en un seul passage. Employer un tampon blanc sur 
les planchers en bois.

5. Lorsque le plancher est sec au toucher (5-10 minutes), polir à 
grande vitesse à l’aide d’un tampon de polissage de finition 
compatible avec votre fini.

Application à la vadrouille
1. Passer une vadrouille sèche pour déloger la saleté.

2. Poser des écriteaux « Plancher mouillé » autour 
de l'aire à nettoyer.

3. Diluer à raison de 1 à 20 (6 onces par 
gallon/177 ml par 3.78L.)

4. Appliquer la solution sur le plancher à l’aide de la vadrouille.
5. Lorsque le plancher est sec au toucher (5-10 minutes), polir à 

grande vitesse à l’aide d’un tampon de polissage de finition 
compatible avec votre fini. 

Conseil professionne : Enlever ce produit avant d’appliquer un 
nouveau fini pour plancher. Nettoyer le sol à fond avec le 
nettoyant appropriés et les tampons appropriés. Passer le 
plancher à l’aspirateur de liquides, puis rincer à l’eau propre. 

Un único, de secado rápido, la fórmula sin perfume que restaura 
brillo de nuevo a la planta sin la necesidad de acabado.

PRECAUCIONES DE USO:
NO UTILICE ESTE PRODUCTO sobre acabados de madera que ya 
estén pelados o descascarillados.
NO REGRESE EL PRODUCTO SIN USAR al recipiente original, para 
evitar la contaminación.

INSTRUCCIONES DE USO: Para limpiar y abrillantar. Aplique con 
una máquina lavadora de pisos o con un trapeador mojado. Limpia y 
devuelve el brillo en un dos pasos.
Nota: Los pisos estarán resbalosos al humedecerse o contaminarse 
con materias extrañas. Limpie rápidamente los derrames y materias 
extrañas. No para usarse en áreas exteriores.

Aplicación con una frotadora automàtica  
1.  Pase el trapeador quitapolvo para quitar cualquier resto de 

suciedad.
2.  Coloque letreros Piso Mojado cerca del área que se 

debe limpiar.
3.  Mezcla en proporción 1:14 (9 onz. por galón/267 ml 

por 3.78L).
4.  Coloque una almohadilla roja en la frotadora automática y frote 

recogiendo al mismo tiempo. Utilice una almohadilla blanca en 
pisos de madera.

5.  Después de secarse (5-10 minutos), abrillante con la almohadilla 
adecuada para el acabado.

Aplicación con trapeador
1. Pase el trapeador quitapolvo o para quitar cualquier resto de 

suciedad.
2.  Coloque letreros Piso Mojado cerca del área que se 

debe limpiar.
3.  Mezcla en proporción 1:20 (6 onz. por galón/177  

ml por 3.78L.)
4.  Pase el trapeador húmedo con la mezcla la solución sobre el 

piso.
5. Después de secarse (5-10 minutos), abrillante con una 

almohadilla adecuada para el acabado.

Recomendación: Quite este producto antes de aplicar nuevo 
acabado para pisos. Friegue a fondo el piso con un limpiador y 
almohadillas apropiadas. Recoja la solución con un aspiradora 
para piso mojado y enjuague con agua limpia. 
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